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Active step / ftape active / Etapa activa / Azione attive
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Previous step / Etape précedente/ Etapa precedente
Azione precedente / Foregdende skedet/ Vorige stap
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w §
Active step / Etape active / Etaga activa / Azione attiva
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Previous step / Etape précédente / Etapa I
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TROUBLE SHOOTER GUIDE GUIDE DE DEPANNAGE

Problem Probléme

« Lights do pet tum on o Les [umidses ne £ allumeont pas

Try these solutions _ Essayez ces solulions

« Ramove power crystal and ravinsert according Eﬂwhcﬂs&ié:oowoidhmmﬂucnm
1 the instructions. selon s nstructions.

* Ramove batlees and msial according 10 * Endever bes pifes ol les raimetine en phace selon
Insdruetions and diagram lag instructions et dagrammes.

« Clgan battery torminais. « Nettoyer 1S contacts des phes.

 Raplace batterios. * Remplacer los pics.

PROBLEMA Y SOLUCIONES HANDLEIDING STORINGZOEKEN

Problema Probleem

* Las koS no S8 ancanden o Lichter gaan nist azn

Intentar lo siguiente Probeer de volgende oplossingen

« Retirar o cristal ¢ poder & instalario segun fay * VereAder ce oplichtende kachtkrstal en steck
Instruccionss, et weer in voigens de aarmssgangpan,

 Hotirar s plas v valver a colocaras, siguiendo * Verwicr de hatiedian en Bg 22 opreeuy i 20as
a8 Imstrucconas v dagramas anpegeven in 8 andieiding en op o afesdng

o Limpiar 105 bornes « Reinig d polen.

 Cambiat s pias. * Verveng de balterien

@ CAUTION:

» D gk wave D Gagon, pover Crysti Or chechians o oxse 1 2 soerce OF (el o i dead Saigd

* Do not openite e diagon, powd: Crysds or elictranic modijo otdom

o Dpaeate ¢ Sragen, power tryen! or slectonis modale n 2 5ty s

o Moic sand i water I mosture ely insde one Of 1 FCY00C COMpatmEE's o e
Dulieres ang alow i 10 Ury otough |y 2200ee usig

> ADVERTENCIA

* 0 ponga of dagde, o Cretyl G2/ KO0 & & MAKIO MATrCo 3 Ut fuentn de Lakof oF 2 108 tnes drecis del ol
« Ko utiice o dragin, of crstal el podir 0 #l MOS0 Asctrence ol asterior

o Uthce ¢ draghn. o oriskal ¢ D0 v & XU o SOSHONID o &1 Iugls sece.

« Evile of cortocts con agus ¢ oo S 2 hurmedsd senetes 101 comparimentos ¢ ocimnicon, T as pls y deye sazar
Competaments artss 0% vONr 3 vl o juguise

@ AVERTISSEMENT.

o e s et b (g B Ot 0 DOwOY g B ke Eschipngs e €00 SO de Ol ) (e s soll

o W pas uliiser ' dragua, e ol 0u 200w tu ' modaie Bectranioue Sohors

« Utiser be 0gon £ Cvstl @) POLYO 1 12 MO0 Us ARCTTCMIQUE GaRS L0 andnF BaC

« N2 pas ARy 437 Taa rf 308 1 Gl S (i pakre s leX compa tmETls Sacon gues, antaver s ples;
of Lo sdch e’ comoiiomment vt d'ult e & osveay.

o WAARSCHUWING:

o |t 00 A, 00/ chonon achtinicl of dRRIOCEENS OGN 0 SRR &8 vl Tiabeon of 11 (ewed ket St

o Gotr, e 2o draak pichtande e it o seliron scte mooss ol Dulengtul,

o Gedron 2 Sk prichionde LGl of (bIrenscte mocse ap ter Groge plals

« Vo rar £ wator, MOcht ¢ 10C8 Vachl iIn 020 Va9 60 clekbronicavikeen tospchthomen verwidlr dan de bamts e
om0 hesosaiyned (rondig droge voordat Fe weer weelt gebaule
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Hea-recharpichie Satterios neteded ,  Plles foemies rar mchargeabion )
ociaye 2ilat 00 recargabies.) Niel-cptaagizre toleriee

« CAUTION! Batteries are to be changed by
an adult. Do not leave batteries within reach
of children.

* ADVERTENCIA: Las pilas debe cambiarias un
adulto. No dejar las pilas al alcance de los ninos.
*ATTENTION : Le changement de piles doit étre

réalisé par un adulte. Ne pas faisser les piles 3
[a portée des enfants.

« OPGEPAST: de batterijen moeten door een vol
wassene worden vervangen.
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« CAUTION: TO AVOID BATTERY LEAKAGE:

1.See the diagram to know how to remove and inser! halleries.

2.Non-rechargeable hatteries must never be recharged.

3.Rechargeatie batteries must be removed from foy before being recharged and
rechargeable batteries should be charged under adult supervision.

4.00 not mix alkaline, standard (carbon zinc), or rechargeable (nickel cadmism) batteries.
Do not mix used and new batteries togethar.

5.0nly batteries of the recommendad type or of a similar type should be used.

6.Baltleries musl be inserted according to the correct polarity. (see diagram)

7.Remove batteries from toy when storing for an exteaded period of time or if balieries
are exhausted.

8.The supply terminals must not be shorl-circuited.

<> ADVERTENCIA: PARA EVITAR QUE LAS PILAS SE SULFATEN:

1.Consultar el diagrama para saber como retirar @ introducir 1as pilas.

2.No recargar jamds pilas que no sean recargables.

3.Retirar las pilas recargables del juguele antes de recargario; las pilas recargables deben
cargarse bajo la supervisién de un aduflto,

4.No mezclar plias alcalinas, con pilas standard (carbon zinc) ni tampoco con pilas
recargables (niquel cadmio). No mezclar pilas usadas con pilas nuevas.

5.Solamente deden ulilizarse las pilas del lipo recomendado o de tipo similar.

6.Colocar ias plias respetando [a polaridad correcta. (ver diagrama)

7.Rslirar las pilas del juguete cuando vaya a guardario durante un periodo largo de liempo
0 si fas pllas estdn gastadas.

8.MNo originar cortocircultos en los bornes del compartimiento de las pilas.

< AVERTISSEMENT: POUR EVITER LA FUITE DES PILES:

1.Consuller le diagramme pour savolr comment enlever ou melire en place ies plies
ou les accumulalsors,

2.Ne jamais recharger des piles (non-rechargeables).

3.Les accumulateurs doivent étre enlevés du jouel avant d'dlre chargés et les accumulateurs
ne doivent élre chargés que sous Ia surveiliance d'un adulle.

4.Diftérents types de piles aicalines, standard (carbone zinc) ou d'accumulateurs (nicke!
tadmium) ne doivent pas étre mélangés. Des plies neuves el usagées ou des
accumulateurs neuls et usagés ne doivent pas étre mélangés.

s.!.’ml: ?i? piles ou des accumulateurs du type recommande ou d'un lype similaire doivent

tre utilisés.

6.Les plles et les accumulateurs doivent élre mis en place en respectant fa polarité.
(voir le diagramme)

7.Relirer les piles avant rangament du jouet pour une longue période ou bien si les piles
sont usées,

8.Les bormmes d'une plle ou d'un accumulatenr ne dolvent pas étre mises en court-circult,

<« WAARSCHUWING: VOORKOMEN VAN LEKKENDE BATTERIJEN:

1.Wijze waarop vervangbare batterijen moeten worden verwijderd en ingelegd
(zie alheelding).

2.Niel-oplaadbare balterijen mogen niet worden opgeladen.

3.0plaadbare batterijen dienen vadr het opladen it het speelgoed e worden verwijderd en
alieen onder toezichl van een volwassene le warden opgeladen.

4.Gebruik oude en nieuwe batterijen niet door elkasr. Gebruik atkalische,
standaar (zinkkoolstof) of oplaadbare (nikkelcadmium) batterijen nigl door elkaar.

Gebruik oude en niesws hatterijen niet door efkaar.

5.Ultsluitend batterijen van he! aanbevolen type of van een vergelijkbaar type mogen
worden gebruikt.

6.Balterijen moeten worden ingelegd met inachtneming van de juiste polariteit
(zie afbeelding).

7.Haal de batterijen vit hel speeigoed wanneer hel voor een lange periode niel word!
gebruikt of als de batterijen leeg zijn.

8.De voedingskiem mag niel worden korigesioten.

@ WARNUNG: UM DAS AUSLAUFEN DER BATTERIEN ZU VERMEIDEN:

1.Einlegen und Auswechsein der Batterien, (Siehe Abbildung)

2.Nichtwiederaufladbare Balterien dérfen nicht wieder aufgeladen werden.

3.Wiederaulladbare Baltarien massen zum Aufladen aus dem Spielzeug herausgenommen
werden und durfen nur unter Aulsicht von Erwachsenea asfgeladen warden.

4.Alte und neve Batterien nichl 2usammen verwenden. Alkalibatterien, Standardbatterien
(Kohle-Zink-Batterien), wiederautiadbare Batterien (Nickel-Cadmium) nicht mischen.
Nur Batterien derselben Sorte verwenden,

9. Nur Batterien der empfohlenen oder ahnlichen Sorte verwenden.

6.Ballerian gema8 Polaritit einlegen. (siche Abbildung)

7.B8alarien bai ldngerer Lagerung, oder wenn sie verbrauchi sind, aus dem
Spielzeug herausnehmen

8.Die Batterieanschiisse nicht kurzschliessen.

@ ADVARSEL: SADAN UNDGAS BATTERI-LEKAGE:

1.Se diagrammet om hvordan batterier udtages og Indsattes.

2 lkke opladelige batterier ma aldrig oplades.

3.0pladetige batteriar skal tages ud af legetojel for det oplades, og opladelige batterier skal
oplades i tilstedevareise al en voksen.

4.0pladelige (nikkel-kadmium) batterier og alkatin-, standardbatterier (zink-kul) ma fkke
blandes. Nye og brugle ballerier ma ikke bruges sammen.

5.Brug kun den foresiaede type batterier eller lignende type.

6.5 batterier | med polerne vend! den riglige vej. (se diagram)

7.Tag batterierna ud, hvis legetojet ikke skal bruges | lzngere 1d aller hvis
ballerierna er udbrandle.

8.Batterilerminaleme ma ikke korisiutles.

@ NMPOXOXH: MA THN ANCOYIH AIAPPOHE THE MNATARIAS
1. Agite ro Sidypoppn via va STt MW Va a9aIpLite Ka va TOTTOSETETE N prarapies
2. Acv mptre word va enavapoptioe ng pn LROVOPORTITAPVES PnaTapig.

3. Sa MpEnn Va OpmpLT TIC CTavapopt OUEVES umarapicg armd 1o Traivid mpiv 1g
LIAVOQOPTIOETE kat B MPLTL va GOPTIRATE ¢ ETTAVOROPTILOPEVES LTTaTOPIES XATW
arro TV EMBALYn cvnAikou,

4. Na pnv avopryveiere aAcahets, kavowic (avBpaxg - pruddpyupou).

1 LravogopnOuEvES (vikeAou xoduiou) prratopks No pnv TonoBsreite KOVOURYIES xCt
priaxupiopives prrarapics pali

5. NG XPOOIOTIORITE PBOVO UTTATAPIES TOU CUMOTWHEVOU TUTDU 1 ioBivaped.

6. G npiiu vu SOUYETE TiC UTraTapisg SUPPWNT pE 1 Cwo T roAkGT,

/. Na aeaptite ng pmarapizg amo 1o maxvidn G1av 1o amodnKIdeT Yo TUPaTEIOLEVE
xpovixe ddompa A £av éxouv daviAnBu o prratopisg.

8. Oev Ba mpdTE) v fipaxUxucMUVETE 10 TEPRGTING TTapOXTK.
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@ VARO: PARISTOJEN VUOTAMISEN ESTAMINEN.

1.Kalso kuvasta, kuinka poistat |3 asennat paristot.

2. Ei-ladattavia paristoja »i koskaan saa ladata.

3. Ladaltaval parisiot on poiststtava leikkikalusta snnen niiden lataamisia ja lataaminen on
tehtdvi aikuisen valvonnassa.

4. Al sekoita alkali-, normaali- (hiili-sinkki} tai Izdattavia (nikkelikadmium) -paristoja.
Ald sekoita kiytettyjd ja vusia paristoja kesksadan,

5.Kaytd vain suositeltuja tal samankaltaisia paristoja.

6.Paristol on asennettava navat olkeln péin. (katso kuvaa)

7.Poista paristot lelkkikalusta, kun leikkikalua sdilytetdiin pitkiin aikaa tai jos paristot
ovat lopussa.

8. Virtanapoihin &l saa atheuttaa olkosulkua.

@ ATTENZION : PER EVITARE PERDITE DALLE PILE

1.0sservare Il diagramma per capire come togliere ed inserire le pile

2.Le pile non ricaricabili non devono mal essere ricaricate,

3.Le pile ricaricabili devono essere tolte dal giocattolo prima di essere ricaricate e devono
essere ricaricate sotto la supervigione di un adulto.

4.Non mescolare pile alcaling, normali (2inco carbonio) o ricaricabill (nickel cadmium), Non
mescolare pile usale e nuove.

5.Si dovrebbero usare solo pile del tipo raccomandato o di un tipo simile,

6.Le pile devono essere inserite secondo la giusta polarith (vedi diagramma).

7.Togliere le pile dal giocattolo prima di lunghi periodi di inulilizzazione o s8 le pile
sono scariche.

8.1 terminali di alimentazione non devano essere corto-clrcuitali.

<» FORSIKTIG! SLIK UNNGAR DU BATTERILEKKASJE;

1.lllustrasjonen viser hvordan du skal 13 ut og sette inn batteriene.

2.Batterier som ikke er oppladbare, skal aldri lades opp pd nytt.

3.0ppladbare ballerier ma tas ul av leketwyel for de lades opp igjen, og oppladning ma skje
under oppsyn av en voksen.

4.Alkaliske, standard og oppladbare batterier (nikkelkadmium) skal ikke brukes om
hverandre. Nyz og gamle batierler skal heller ikke brukes sammen.

5.Bruk kun batterier av anbefalt type eller en tiisvarends typs.

6.Batteriene skal settes inn siik at polene vender riklig vel.,

7.Ta batteriene ul av leketoyet ved lengre tids oppbevaring og nir de er oppbrukis,

8. D% slekiriske polene md ikke kortsluttes,

@ ATENCAD:PARA EVITAR O ESCORRIMENTO DAS BATERIAS:

1.Consulle o diagrama sobre a insergdo das baterias.

Z.As baterias n3o recarregivels nunca devem ser recarregadas.

3.As baterias recarregiveis devem ser removidas do brinquede antes de serem recarregadas.

0 recarregamento de halerias sempre deve ser suparvisionado por um adulto.

4.N3o misture balerias alcalinas normais (zinco de carbono) com recarregdvels
(niquel ciddmio). Ndo combine baterias novas com usadas.

5. Utilisar s0 baterias do tipo recomendado ou semelhantes.

6.As balerias devem ser inseridas de acordo com @ polaridade indicada.. (veja o diagrama)

7.Remova as baterias do brinquedo a0 armazena-lo por wm periodo prolongado ou se as
balerias estiverem gastas.

8. 0s larminais de alimentagdo no devem ser ligados em curto circuito.

@ VAR FORSIKTIG! UNDVIK BATTERILACKAGE:

1.1 diagrammet visas hur batieriarna ska bylas ul.

2.Ladda aldrig batterier som inte &r avsedda 16r att dterladdas.

3.Laddningsbara batterier maste avidgsnas fran leksaken innan de laddas och
laddningsbara batterier maste laddas under dvervakning av voxan,

4.Bianda inte alkaliska, standard (kolzink) och laddningshara (nickelkadmium) batterier.
Blanda inte ihop anvidnda och nya batterier.

5.Endast batterier av rekommenderad typ eller liknande bir anviindas.

6.Batlerier maste foras in med polema | ratt I4ge. (se dlagrammet)

7.Avidgsna batterierna frin leksaken ndr den ska I8rvaras under ldngre tid eller
om batterierna dr urladdade.

8. StrimtilifGrselterminalerna maste kortslutas.
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B YOU MAVE A PROSLEM. PLEASE DO NOT TAXE THIS TOY BACK TO THE STORE. CONIACT US

EN CASO DE PROBLEMAS, ND DEVUELVA EL PRODUCTD A LA TIENDA DONDE LD COMPRO. CONTACTENDS

YOUS AVEZ DES PROGLEMES? ON YOUS PREAMT DE NE PAS RETOUSNER CF JOUST AL MASASIN, CONTACTEZ-HOUS
HEEFT U PROSLEMEN? BRENG HET SPEELGOED DAN NIET TERUG NAAR D WINKEL. NEEM CONTAST MET ONS OP
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